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Master Turner Royal Duo !

The Original Master Turner System

Unsere Produkte und
Rohstoffe werden in
Europa hergestellt.

Entscheiden Sie sich
fir Qualitat, sparen Sie
Geld und schonen Sie
die Umwelt.

Master Turner Royal Duo

Master Turner Royal Duo Inco
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O/ Mmc100-1118 - Master Turner Royal Duo - Set 5744001973967
O MC001-1736 131091 Master Turner Royal Duo Top - L 5744001973950
O/ MC001-1737 131092 Master Turner Royal Duo Bottom - L 5744001973943
O/ MC001-2536 131087 Master Turner Royal Duo Inco Top - L 5744001973998
(O MC 001-2537 131088 Master Turner Royal Duo Inco Bottom - L 5744001973981
‘O MC 001-1949 || Zubehor Washing Straps - Duo Top (10 Stck) 5744001970911
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir
ein Produkt von master care A/S entschieden haben.

Wir empfehlen Ihnen, die nachstehende Gebrauchsanleitung sorg-
féltig durchzulesen, bevor Sie das Produkt/die Produkte in Gebrauch
nehmen.

Die Informationen in dieser Anleitung gelten fiir die gezeigten
Produkte, sofern keine speziellen Anpassungen oder Anderungen vor-
genommen wurden und die Produkte wie in der Gebrauchsanleitung
empfohlen verwendet werden.

Wenn der Kunde Anderungen oder Reparaturen vornimmt oder das
Produkt in anderen Kombinationen verwendet als von master care A/S
empfohlen, verlieren die CE-Kennzeichnung und entsprechend auch
die Garantie fiir das Produkt von master care A/S ihre Giiltigkeit.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall bitte an master care A/S.

MDR (EU) 2017/745:

Die dieser Gebrauchsanleitung erwahnten Produkte entsprechen den
Standards der Verordnung fir Medizinprodukte MDR (EU) 2017/745
der Klasse 1 und sind entsprechend mit der CE-Kennzeichnung ver-
sehen.

Erklarter Verwendungszweck des Produkts:

Der Zweck besteht darin, die Reibung zwischen der pflegebediirftigen
Person und der Matratze zu verringern, um es der Pflegekraft zu er-
leichtern, die pflegebediirftige Person schonend im Bett nach oben und
unten oder an den Rand des Bettes zu bewegen.

Das Produkt immer zusammen mit einem Matratzen Cover von master
care A/S verwenden.

Anwendung des Produkts:
Der Master Turner von master care bildet in Kombination mit dem
Matratzen Cover von master care ein Drehlakensystem, das bei pflege-
bedrftigen Person, bei denen die Umlagerung im Bett, die Lagerung
im Bett und der Transfer zwischen verschiedenen Betten erschwert ist,
mit Einschrankungen verwendet werden kann.
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Risikobewertung: *
Vor der Benutzun
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eine Risiko- und Mobilitatsbewertung durchgefiihrt werden, um
sicherzustellen, dass der Transfer in einer ergonomisch und rechtlich
korrekten Weise durchgefiihrt wird.

Produktkenntnis/Transfers:

Es ist wichtig, dass die pflegebediirftige Person/die Pflegekréfte eine
Einweisung in den Gebrauch der Produkte erhalten und die Gebrauchs-
anleitung griindlich gelesen haben. master care A/S bietet Schulungen
fur den Gebrauch der Produkte an, und auf unserer Website finden Sie
flir die meisten Produkte eine Anleitung.

Lebensdauer:

Das Produkt hat bei normaler Abnutzung und Reinigung eine Lebens-
dauer von 1 his 3 Jahren. Die Lebensdauer des Produkts hangt von der
Verwendung, der Belastung und der Art und Haufigkeit des Waschens
ab.

Produkte, die keine ausreichende Reibungsverringerung mehr bieten,
um sowohl fir die Pflegekréafte als auch fiir die pflegebediirftige
Person einen sicheren Transfer zu ermdglichen, sind zu entsorgen. Die
Produkte sollten regelmaRig tberpriift werden, und wenn fehlerhafte
Néhte oder beschadigte Oberflachen festgestellt werden, sollte das
Produkt entsorgt werden.

Garantie:
master care A/S gewahrt bei sachgemaler Anwendung des Produkts
eine 2-jahrige Garantie betreffend Material- und Herstellungsfehler.

Unfélle und Schaden durch unsachgeméBen Gebrauch:
Etwaige Unfélle und Schéden sollten stets der zustandigen nationalen
Behorde sowie master care A/S oder dessen Vertriebshandler ge-
meldet werden.

master care A/S ibernimmt keine Haftung fiir Personen- oder
Produktschaden, wenn das Produkt nicht entsprechend dem vom
Hersteller angegebenen Verwendungszweck verwendet wird.




Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Inhaltsverzeichnis

Beschreibung der verschiedenen Master Turner Duo-Modelle: . .............. ... . Seite 2
Das Anbringen des Master Turner DUO: ... ... Seite 2
Platzierung der pflegebediirftigen Person auf dem Master Turner Duo:. . ....... ... ... .. ... ............. Seite 2
Wenden im Bett mit dem Lifter (teilmobile pflegebediirftige Person, 1 Pflegekraft):. . .................. ... .. Seite 3
Trennung des Master Turner Duo - Top und Bottom beim Drehen mithilfe des Lifters: ...................... Seite 4

Verschieben der pflegebediirftigen Person von der Seitenlage zuriick in die Riickenlage mit dem Deckenlifter:. .. Seite 4

Verschieben einer pflegebediirftigen Person, die auf dem Master Turner Duo nach unten gerutscht ist, nach oben
(1=2 Pflegekrafte): .. ... Seite 4

Platzieren des Hebetuchs unter dem Master Turner Duo und Heben (passive pflegebediirftige Person, 2 Pflegekréfte): . .
Seite b

Verhindern des Herunterrutschens im Bett mittels Kissen und Keilen (1 Pflegekraft).. . ...................... Seite 6
Bewegen der pflegebediirftigen Person im Bett nach oben mit dem Master Turner Duo (1-2 Pflegekréfte):. .. ... Seite 6
Bewegen der pflegebediirftigen Person im Bett nach oben mit dem Lifter und dem Master Turner Duo:. ... ... .. Seite 7

Seite 1




Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Beschreibung der verschiedenen Master Turner Duo-Modelle:

1. Master Turner Duo:

Teilbar — wird mit einem Klettband fixiert. Wei-
che, violette Jersey-Oberflache. Verfiigt tiber den
klassischen schweilabsorbierenden Kern, der
den Warmestau reduziert.

2. Master Turner Duo Inco:

Mit integrierter Inkontinenzmembran. Teilbar —
wird mit einem Klettband fixiert. Weiche, graue
Jersey-Qberflache. Verfiigt tber den klassischen
schweilRabsorbierenden Kern, der u. a. Warme-
stau reduziert.

Das Anbringen des Master Turner Duo:

4. Bringen Sie den Matratzencover an. Platzieren
Sie den Master Turner Duo - Bottom auf dem
unteren Teil des Covers. Achten Sie darauf, dass
das Klettband nach oben und zum Kopfende des
Bettes zeigt.

5. Platzieren Sie den Master Turner Duo mit der
Oberseite am Kopfende mit der glatten Seite
nach unten und mit der weichen Seite nach
oben. Entfernen Sie das schiitzende Klettband,
das fiir die Wasche angebracht wurde.

Platzierung der pflegebediirftigen Person auf dem Master Turner Duo:

7. Die Oberflache des Master Turner Duo besteht
aus einem besonders weichen Material, sodass
die pflegebediirftige Person direkt auf ihm liegen
kann. Bei Bedarf kann ein Laken, ein Inkontinenz-
laken oder ein Stecklacken tiber dem Master
Turner Duo platziert werden.

8. Die pflegebediirftige Person wird auf diese
Weise auf den Master Turner Duo gehoben,
sodass der untere Teil ihres Riickens dort liegt,
wo der Master Turner Duo — Top endet. Dies
bedeutet, dass das Becken der pflegebediirftigen
Person auf dem Master Turner Duo — Bottom
platziert wird.

o O

master-care.dk

3. Das Besondere an den Duo-Modellen:

Die pflegebediirftige Person kann mit dem Lifter
in der Seitenlage gehalten werden, wahrend z. B.
die Intimhygiene durchgefihrt wird.

I 7%
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6. Bringen Sie das angendahte Klettband des
oberen Teils am Klettband des Bottom-Teils an.
lhr Master Turner Duo ist jetzt einsatzbereit.
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Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Wenden im Bett mit dem Lifter (teilmobile pflegebediirftige Person, 1 Pflegekraft):

9. Platzieren Sie die pflegebediirftige Person
korrekt auf dem Master Turner Duo — siehe Ab-
bildung8. Bringen Sie die Hiift- und die Schulter-
riemen auf der Oberseite des Master Turner Duo
am Deckenlifter an und heben Sie den Deckenlif-
ter an, wobei das Gewicht leicht auf die Riemen
verlagert wird.

10. Befestigen Sie den Huftriemen mit dem
Klettband auf dem Master Turner - Bottom Duo
am Lifterbiigel.

Heben Sie das Bettgitter an und begeben Sie
sich auf die andere Seite des Bettes.

11. Legen Sie das Kopfkissen weg. Fiir zusatz-
lichen Halt und um das Gefiihl, in der Seitenlage
nach vorne zu fallen, zu minimieren, kann vor
Beginn der Drehung ein Lagerungskeil — S MC
001-8035 neben den Bauch der pflegebediirftigen
Person gelegt werden.

12. Vor Beginn der Drehung wird ein Lagerungs-
kissen —S MC 001-8020 neben dem Bein der
pflegebediirftigen Person platziert, um diese in
der Seitenlage zu unterstiitzen. Platzieren Sie bei
Bedarf ein gefaltetes Gleittuch dartiber.

15. Sobald die pflegebediirftige Person vollstan-
dig in die Seitenlage gedreht ist, kann der Ober-
schenkel bei Bedarf mithilfe eines Gleittuchs
gleitend Uber das Lagerungskissen geschoben
werden. Sobald das Bein an seinem Platz ist,
sollte das Gleitmaterial durch Ziehen am unteren
Teil entfernt werden.

14. Wenn eine Schulter und der obere Teil der
Hifte nicht mehr auf der Unterlage aufliegen,
kann die pflegebediirftige Person auf dem Bett
nach hinten bewegt werden. Auf diese Weise
tibernimmt der Deckenlifter einen Teil des
Gewichts der pflegebediirftigen Person und er-
leichtert der Pflegekraft die Arbeit.

13. Beginnen Sie mit dem Anheben des Lifters.
Bleiben Sie mit der pflegebeddirftigen Person in
Kontakt — bei Anzeichen von Unbehagen oder
Aufregung sollten Sie eine kurze Pause beim An-
heben einlegen, damit sich die pflegebediirftige
Person beruhigen kann.

o O
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Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Trennung des Master Turner Duo - Top und Bottom beim Drehen mithilfe des Lifters:

16. Wenn die pflegebediirftige Person in der
Seitenlage liegt, wird der Hiiftriemen des

Master Turner Duo - Bottom vom Lifter entfernt
(Klettband). Der Deckenlifter braucht hierfiir nicht
abgesenkt zu werden. Der Bottom-Teil kann bei
der Klettbandverbindung vom Top-Teil getrennt
werden.

17. Der obere Teil bleibt am Deckenlifter. Auf
diese Weise {ibernimmt der Lifter die schwere,
statische Arbeit, die pflegebediirftige Person
wahrend der Intimhygiene in der Seitenlage zu
halten.

18. Wenn diese Hygienearbeit beendet ist, wird
das Klettband auf dem Master Turner Duo - Bot-
tom auf dem Master Turner Duo - Top angebracht
und der Hiiftriemen wird wieder mithilfe des
Klettbands am Lifterbiigel montiert.

Verschieben der pflegebediirftigen Person von der Seitenlage zuriick in die Riickenlage mit dem Deckenlif-

1

19. Bringen Sie den Master Turner Duo am Lifter
an und klappen Sie das Bettgitter hinter der
pflegebediirfigen Person hoch. Lassen Sie das
obere Bein nach hinten gleiten — bei Bedarf mit
einer doppelt gelegten Gleitunterlage zwischen
den Beinen. Bewegen Sie den oberen Arm nach
hinten und stiitzen Sie die pflegebediirftige
Person mit der Hand auf dem oberen Hiiftkamm.

AN

20. Beim Absenken des Lifters wird die pflege-
bedirftige Person sanft nach hinten in Richtung
des Master Turner geschoben. Dadurch werden
dem Riicken der pflegebediirftigen Person klare
und sichere Signale gegeben. Lassen Sie die
pflegebediirftige Person wahrend des Transfers
auf der Matratze leicht nach vorne gleiten, damit
der Bettrahmen nicht beriihrt wird.

Verschieben einer pflegebediirftigen Person, die auf dem Master Turner Duo nach unten gerutscht ist, nach

oben (1-2 Pflegekrafte):

21. Platzieren Sie ein doppellagiges Gleittuch
unter der pflegebediirftigen Person und auf dem
Master Turner Duo. Entfernen Sie nach Méaglich-
keit die Gleitklappe unter der pflegebediirftigen
Person. Ziehen Sie die pflegebediirftige Person
auf dem Master Turner Duo nach oben — ver-
wenden Sie bei Bedarf ein Zugtuch oder einen
Mini Master.

22. Alternativ: Wenn die pflegebediirftige Person
nach unten verrutscht ist, miissen Sie sie még-
licherweise aus dem Bett heben, um den Master
Turner Duo wieder in die richtige Position im Bett
zu bringen.

o O
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23. Wenn die pflegebediirftige Person auf dem
Master Turner Duo nach unten gerutscht ist,

kann dieses Problem der Sitzposition im Bett
geschuldet sein. Um das Risiko einer Scherung zu
minimieren, wird die Verwendung von Kissen und
Keilen anstelle der Verwendung von Befesti-
gungsriemen oder das Entfernen der Gleitklappen
empfohlen.
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Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Verschieben der pflegebediirftigen Person, der auf Master Turner Duo nach unten gerutscht ist, nach oben

(1-2 Pflegekrifte): — Fortsetzung

24. Eine andere Mdglichkeit besteht darin, die
pflegebediirftige Person in die Seitenlage zu
drehen und den Master Turner Duo hinter der
pflegebediirftigen Person schrég nach unten zum
FuBende zu ziehen.

25. Drehen Sie die pflegebedirftige Person auf
die andere Seite und wiederholen Sie das Ziehen
des Master Turner Duo zum FuBende des Bettes
hin.

26. Wenn die pflegebediirftige Person zu weit
auf einer Seite liegt, kann die Drehung auf beide
Seiten erfolgen, indem der Master Turner ein
wenig weiter unter die pflegebedurftige Person
geschoben und auf der gegeniiberliegenden
Seite wieder ausgebreitet wird.

Platzieren des Hebetuchs unter dem Master Turner Duo und Heben (passive pflegebediirftige Person, 2 Pfle-

gekréfte):

27. Bringen Sie den Master Turner Duo am De-
ckenlifter an und drehen Sie die pflegebediirftige
Person in eine leichte Seitenlage. Falten Sie das
Lifterhebetuch der Lange nach und legen Sie es
zwischen den Master Turner und den Matratzen-

cover.

28. Befestigen Sie den Deckenlifter am Master
Turner auf der gegentiberliegenden Seite und
ziehen Sie das Hebetuch unter der pflegebediirf-
tigen Person in Position. — Nutzen Sie hierbei die
Gleitwirkung zwischen dem Matratzencover und
dem Master Turner.

29. Bei pflegebediirftigen Personen mit Ubel-
keits- oder Berlihrungsproblemen: Legen Sie

ein Lagerungskissen zwischen die FiiGen und
dem Bettende. Pflegekraft schiebt das Hebetuch
zwischen dem Master Turner und dem Matrat-
zencover nach unten, bis es optimal liegt. Stiitzen
Sie bei Bedarf die Unterschenkel der pflegebe-
darftigen Person.

‘*ll*‘:

30. Offnen Sie das Klettband zwischen dem Mas-
ter Turner Duo - Bottom und - Top. Falten Sie bei
Bedarf die oberen Ecken des Master Turner Duo -
Bottom nach unten. Schieben Sie die Beinriemen
des Hebetuchs nach oben auf die Oberseite des
Master Turner Duo — Bottom.

31. Die Beinriemen des Hebetuchs werden unter
den Beinen der pflegebediirftigen Person plat-
ziert. Wir empfehlen hierfiir die Verwendung von
2 Sling Socks Basic — M MC 003-9031, um die
Positionierung zu erleichtern und das Risiko von
Scherverletzungen beim Heben zu verringern.

o O
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32. Stellen Sie das Bett in eine Sitzposition und
heben Sie die pflegebedirftige Person mit dem

Master Turner Duo — Top hinter dem Riicken auf
das Bett.
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Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Platzieren des Hebetuchs unter dem Master Turner Duo und Heben mit dem Lifter: — Fortsetzung

33. Heben Sie die pflegebedirftige Person mit
dem Master Turner Duo — Top hinter dem Riicken
z. B. in einen Rollstuhl. Bei Verwendung von
Sling Socks besteht keine Schergefahr durch das
Hebetuch unter den Beinen, da die Beinriemen in
die gepolsterten Sling Socks gleiten.

34. Lassen Sie die Beinriemen unter der pflege-
bedrftigen Person weggleiten. Falten Sie die
Sling Socks unter den Beinen auseinander.
Rollen Sie das Hebetuch/lassen Sie es zu sich
gleiten, sodass es leicht nach oben gleitet und
entfernt werden kann. Auf diese Weise muss
sich die pflegebediirftige Person beim Entfernen
des Hebetuchs nicht nach vorne lehnen oder die
Beine anheben.

35. Ergreifen Sie die unteren Ecken des Master
Turner Duo — Top, falten Sie diese nach hinten in
Richtung der Riickenlehne des Rollstuhls und zu
sich selbst hin, sodass das glatte Gleitmaterial
auf der Riickseite gegeneinander gleitet. Rollen
Sie also den Master Turner Duo — Top/lassen
Sie ihn von der pflegebediirftigen Person weg
gleiten.

Verhindern des Herunterrutschens im Bett mittels Kissen und Keilen (1 Pflegekraft):

36. Positionieren Sie das Becken der pflege-
bedirftigen Person mithilfe der Gleitwirkung des
Master Turner entsprechend der Sitzposition im
Bett. Priifen Sie gegebenenfalls die Position,
indem Sie das Bett unter dem Knie der pflege-
bedirftigen Person vollstandig in die Knie-Knick-
position bringen.

37. Legen Sie zwei Lagerungskeile — S MC
001-8040 unter die Oberschenkel der pflege-
bedirftigen Person und unter den Master Turner,
und zwar mit der rutschfesten Seite nach unten.
Platzieren Sie ein Lagerungskissen zwischen den
FiiRen und dem Bettende. Zwischen dem Kissen
und dem Fulende sollte ein wenig Abstand sein.

38. Heben Sie das Kopfteil an. Wenn der Ober-
korper der pflegebediirftigen Person zur Seite
rutscht, kann zudem ein Lagerungskeil — M MC
001-8050 auf beiden Seiten des Oberkdrpers
platziert werden, um fiir Stabilitat, Sicherheits-
geftihl und Kdrperbegrenzung zu sorgen.

Bewegen der pflegebediirftigen Person im Bett nach oben mit dem Master Turner Duo (1-2 Pflegekréfte):

39. Heben Sie das FuRBende an und senken Sie
das Kopfteil ab. Wenn die pflegebediirftige Per-
son die Beine benutzen kann, entfernen Sie den
Master Turner unter den Beinen und platzieren
Sie die FiRe auf der Antirutschflache (entfernen
Sie ggf. die Gleitklappe). Pflegekraft/Pflegekrafte
ergreift/ergreifen den Griff des Master Turner.
Ziehen Sie die pflegebediirftige Person langsam
und ruhig nach oben. Nutzen Sie den Vorteil der
Gewichtsverlagerung.

40. Alternativ: Heben Sie das FuRende an und
senken Sie das Kopfteil ab. Bei Bedarf kann
die Trendelenburg-Funktion verwendet werden.
Pflegekraft positioniert sich am

FuRende des Bettes und fasst die Knochel der
pflegebediirftigen Person.

o O
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Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

Bewegen der pflegebediirftigen Person im Bett nach oben mit dem Lifter und dem Master Turner Duo:

41. Der Deckenlifter kann verwendet werden,

um der pflegebediirftigen Person zu helfen, sich
im Bett nach oben zu bewegen. Befestigen Sie
den Deckenlifter um das Becken der pflegebe-
durftigen Person. Heben Sie ihn an, sodass das
Becken beinahe den Kontakt mit der Matratze
verliert. Platzieren Sie bei Bedarf eine Hand auf/
unter dem Becken, um sicherzustellen, dass nicht
zu weit angehoben wird.

42. Die Pflegekraft zieht den Master Turner ent-
weder von beiden Seiten oder von oben, indem
sie das Kopfgitter in Richtung Kopfteil entfernt.

pflegebediirftige Person von unter den Knécheln
schieben, um ihr zu helfen, sich hoher im Bett zu
positionieren.

WICHTIG: Waschhinweise: Stellen Sie sicher, dass das Klettbhand das Nylon nicht beschadigt:

44, Befestigen Sie vor dem Waschen einen
Waschriemen (den weichen Teil des Klettbands)
am harten Teil des Klettbands des Master Turner
Duo — Top. Dadurch wird sichergestellt, dass der
harte Teil das Gleitmaterial des Produkts beim
Waschen nicht beschadigt.

o O
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Gebrauchsanleitung — Master Turner Royal Duo

ISO-Klassifizierung:

IS0 12952-1:2015

Textilien — Priifung der

Entflammbarkeit der Bettausstattung — Teil 1:
Glihende Zigarette.

WARNUNG

Die pflegebediirftigen Personen
niemals auf

dem Produkt auf der Bettkante
allein zuriicklassen.

¥

Das Produkt niemals auf dem
Boden liegen lassen.

Achten Sie immer darauf, dass sich
die pflegebediirftigen Personen
nicht in den Riemen verfangen.

2> >

Lassen Sie die pflegebediirftig
Person niemals allein auf dem
Produkt liegen, wéhrend dieses mit
einem Lifter verbunden ist.

b

Darf nicht als Hebetuch am Lifter
verwendet werden — kann aber gut
fiir z. B. das Drehen im Bett mit
einem Lifter kombiniert werden.

Vergewissern Sie sich vor dem
Transfer, dass alle erforderlichen
Bremsen blockiert sind.

4
)
Cie

CE-Kennzeichnung:

Die Produkte sind gemal der
geltenden Verordnung zur CE-
Kennzeichnung zugelassen und
entsprechen der Verordnung MDR
(EU) 2017/745 fiir Medizinproduk-
te, Klasse 1.

C€

Ny
e - . .
Besuchen Sie fiir weitere Informationen,
Videos, Kurzanleitung usw.
L www.master-care.dk

Technische Daten

Materialien:
Baumwolle, Polyester, Polyamid, Nylon.

Futter Master Tt ProInco—L: B Ile, Polyester, Polyamid, Polyurethan, Nylon. .
utter Master Turner Pro Inco aumwolle, Polyester, Polyamid, Polyurethan, Nylon Max. Gewicht der

pflegebediirftigen

Artikelnummer — Name: GroBe: Anzahl Griffe: Person:
MC 001-1736 Master Turner Royal Duo - Top L 100 x B 150 cm 6 200 kg
MC 001-1737 Master Turner Royal Duo - Bottom L 160 x B 150 cm 6 200 kg
MC 001-2536 Master Turner Royal Duo Inco - Top L 100 x B 150 cm 6 200 kg
MC 001-2537 Master Turner Royal Duo Inco - Bottom L 160 x B 150 cm 6 200 kg

MC 001-1949 Washing Straps - Duo Top (10 Stck) L35xB4cm

,/

SUSTAINABLE

i“i Master care peveLoPMENT

{UMAN HANDLING

We support the Sustainable Deve
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nt Goals KIS

Wir tibernehmen keine Haftung fiir

o Gewicht der pflegebediirftigen Person:
& Empfohlenes maximales Gewicht der pflege-
s bediirftigen Person: 200 kg.

Biigeln:
Darf nicht gebtigelt werden.

“iiax ] Waschhinweise:

\ s0c / Dieses Produkt kann in der Waschmaschine
bei max. 60 °C gewaschen werden.
Niedrigere Waschtemperaturen verlangern
die Lebensdauer erheblich.

Duo Top und Duo Top Inco miissen vor dem
Waschen immer mit den Waschriemen ver-
sehen werden.

Darf nicht chemisch gereinigt werden.

=
@ Chemische Reinigung:

BN pH-Wert des Waschmittels:
|59 Wiahlen Sie Waschmittel/Desinfektionsmittel
mit einem pH-Wert zwischen 5 und 9.

/A~ Bleichen:
A Darf nicht gebleicht werden.

@ Priifung:

Das Produkt sollte regelmaRig und vorzugs-
weise vor jedem Gebrauch geprft werden.
Uberpriifen Sie Stoff, Riemen, Nahte usw.
auf Schaden.

Wenn das Produkt stark abgerieben oder
anderweitig beschadigt ist, muss es entsorgt
werden.

Weichspiiler:
e Verwenden Sie keinen Weichspiiler, da dieser
die Gleiteigenschaften deutlich verringert.

Trocknen im Waschetrockner:
Dieses Produkt nur schonend bei maximal
40 °C im Waschetrockner trocknen.

Gebrauchsanleitung:
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor
dem Gebrauch sorgféltig durch.

Oberflachliche Reinigung:
\, Dieses Produkt kann oberflachlich mit einem
> Tuch und Seife gereinigt werden.

Entsorgung:
Das Produkt stets gemal den geltenden Vor-
schriften entsorgen.

f* Desinfektion:

a Dieses Produkt darf mit alkoholischen Desin-
fektionsmittelmischungen mit einem pH-Wert
zwischen 5 und 9 abgewischt werden.

[=] o O

-

master-care.dk

master care A/S, Sofienlystvej 3, 8340 Malling, Ddnemark
Tel. +45 86 93 85 85, E-Mail: info@master-care.dk

B0

etwaige Druckfehler oder Fehler.



